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1. Atibeun, Uysarckast PecmyOnnka
HEMELKWA 1 AHDIMUCKUMA SI3BIKU: CXOICTBA U PA3JINYUSI

Annomayuna: 6 cmamve nNpeoCmasieHo UCCLe008aHue, 8 KOmMmopom CPAGHUBA-
FOMCsE HeMeyKull U AHeIUUCKULL S3bIKU KAK POOCMEEHHble 3aNA0HO02ePMAHCKUE S3bIKU
00We20 NPoUCXoxcoeHus. AHATU3UPYIOmMcs n1eKcudeckue U cpammamudecKue cxoo-
CMBA, GIUAHUSL KEIbMCKO2O0, JIAMUHCKO20, CKAHOUHABCKO20 U (DPAHYY3CKO20 S3bIKOB
Ha anenuvckul. Konuuecmeennoiii ananuz evissun 10—16% cxoonwix cnos. I'unomesa

O JIEKCUKO-2pamMmamudecKom cxoocmee nodm@epc)wzacz).

Knwueguvie cnoesa: Hemeukuﬁ A30bIK, AHSTUUCKUL A3bIK, CPAGHUMENbHAA TUHCBU-
cmuKa, 2epMAaHCKue A3blKU, JeKCU4eCKue 3aumcmeoBaHUsl, cpamvmamudeckKoe CX00-

cmeo, ap€8H€2€pMaHCKM€ niemenda.

Beenenue.

Pa3BuTHne coBpeMeHHOro o0IiecTBa TpeOyeT OT Jto[eH 3HaHUS HE OJHOTO MHO-
CTPaHHOTO $3blKa, a JByX M Ooiiee. TOJBKO B 3TOM Cilyyae 4eJIOBEK IMOJHOIIEHHO
Y4YacTBYET B MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKaluu. lIpy BcemM TOM, 4TO HEMELKUM U aH-
JIMMCKHUM S3bIKU SIBISIFOTCA Pa3HBIMU MHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU, U3yYa€MbIMH B KO-
Jie, B HUX MHOTO CXOJHOTO. BBISBIISAS CXONCTBA U pa3iuyMs B sI3bIKAaX, MOXKHO OoJiee
OBICTPBIMHM TEMITAMU OCBAaMBaTh HOBBIE SI3BIKOBBIC SIBJICHHS. DTHUM OOBSCHACTCS aK-
MyanbHOCMb UCCIENOBAHUS U BBIOOP TEMBI.

L]env pabomwi: BBISICHUTH TMPUYMUHBI CXOACTBA HEMEIKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3bI-
KOB, a TaK)X€ y3HaTh, HACKOJBKO TIIYOOKM pazivuusi Mexay HUMH. J[Jig 5TOoro Ham
MPULLIOCH PEMIUTH CIECIYIOIIUE 3a1a4U:

— HAWTH ¥ U3yYUTh UHOOPMAIIHIO O IPOUCXOKICHUHU ITHX S3BIKOB;

— MPOBECTHU CPABHUTEIIBHBIN aHAJIN3 HEKOTOPBIX S3BIKOBBIX SIBJICHUIM;

Pabotas Han uccreoosanuem, s onupanach Ha mMemoo CpaBHEHUS, TaK KaK €ro

HCIIOJB30BAHUEC ITIO3BOJIACT BBIABUTL CXOJAHBLIC M PA3JIMYUTCIBHBIC YCPTHI ABYX POA-
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CTBEHHBIX S3BIKOB. J[J11 MeHs paboTa mpecTaBiseT HHTEPEC, TaK KakK s h3ydaro 00a
ATUX MHOCTPAHHBIX $3bIKA, U MHE XOTEJIOCh Obl O0JErYuTh MOHUMAHKUE AHTIIMHCKOTO
S3bIKa C MOMOIIBI0 HEMEUKOTro. COOTBETCTBEHHO, NpeoMemom UCC1e008anus SBIIS-
I0TCS SI3BIKOBBIC SIBIICHUS ATUX SI3BIKOB MPU YYACTUU PYCCKOTO SA3bIKA, PA3yMEETCA.

Tunomesa. Mpl TIPEATIONOXKUIA, YTO HEMEUKUW W AHDIIMHUCKUM SI3BIKM UMEIOT
o0l11lee TPOUCXOXKJCHUE, YTO MPEJIKU aHINIMYaH U HEMIEB NMPUHAIC)KAIN OIHOMY
Hapoay. Mbl Takke MPEeANOIOKUIA, YTO B TPAMMATHYECKOM aCIIEKTE 3TH JBa S3bIKa
HMMEIOT HE MEHBIIEE CXOJCTBO, YEM B JICKCUYECKOM.

Obvexm uccneoosanus. B pabore OymyT pacCMOTPEHBI CXOJHBIE JEKCUYECKHE
€AMHULIBI HEMELIKOTO U AHIJIMICKOTO SI3BIKOB.

Ocnosnas wacms. Bee sI3bIKM MUpa TOCJICHBI HA CEMbH; HEMEUKUNA U aHTJINMN-
CKHE SI3bIKA OTHOCSITCSI K OJTHOM SI3BIKOBOU ceMbe — uHooesponetickou. CeMbH SI3bIKOB
JENATCS Ha TPYNIbl; HEMEIKUN U aHIJIMMCKUM SI3bIKM OTHOCSITCS K OJHOM TpymnIme —
eepmanckou. I'pylbl SI3bIKOB JIENATCSA HA MOATPYIIbI; HEMEIKAN U aHTJIMUCKHUM SI3bI-
KU OTHOCSTCA K OJHOM TOATPYNIE — 3anaoHO-2epMAaHCKou. Mbl BBISICHUIIU, YTO
HEMIIbl ¥ aHTJIMYAaHE UMEIOT 00IIee MPOUCXOKACHUE, UX TIPEIKU — IJIEMEHA JPEBHUX
TE€PMAaHLIEB.

Otu iemeHa obutanu B EBporie Ha Teppuropun oT Pelina Ha BocTtoke 10 Buc-
Jbl Ha 3amnane, ot JyHas Ha rore 1o CeBepHoro m bantuiickoro Moper Ha ceBepe, a
TaKke B FKHOM yacTu CKaHIMHABCKOTO MOJIyOCTPOBA B MEPUOJ OT OPOH30BOTO BEKa
10 KOHIIa 31oxu Benukoro nepecenenus HapoaoB. Hocurensamu 3amanHo — repMas-
CKOM T'PYIIIIBI SI3bIKOB ObLITH:

1) uHTrBEOHBI (TJIEMEHA aHIJIOB, CAKCOB, OTOB — MTPEKOB aHIIINYaH);

2) UCTBEOHBI ((hpaHKH);

3) repMuHOHBI (IUIEMEHa aJieMaHOB, OaBaplieB W JIAHr0O0ApO0B — MPEIKOB

HEMIIEB).
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Hocurenn 3alraJHO-TEP MAHCKOH TPYIIIH A3LIKOB.

HHTBEOHEI (aHTTIHL, v I'epMHHOHEI (aTeMaHEI,
CaKCHI, I0THI) — HCTREOHE OaBapIisl H
[peIKH aHITTHYAH (bpankn) naHro0ap/Ibl) — MPeIKH
HEMTICR
Puc. 1

Takum 00pazoM, CXOACTBO HEMELKOTO M aHIIMICKOIO SA3BIKOB OOBSACHAETCS 00-
UM TPOUCXOXKJICHUEM ITUX SI3BIKOB OT TOBOPOB JPEBHETEPMAHCKUX IIeMEH. UeMm
Ke OOBSACHSIOTCS CTOJIb 3HAUYUTEIIbHBIC Pa3INUUs?

B snoxy Benukoro nepecenenust HapooB (4—7 Beka H. 3) MPOUCXOIUIA MACCO-
Bas MUTpalysl TePMaHCKUX IIEMEH. MBI y3HaAIW, 4TO IJIEMEHA aHIJIOB, CAKCOB M
I0TOB TI€pECENUIMCh B bpuUTaHUIO, CIIOMUB COINPOTUBIICHUE >KUBIIMX TaM KEJIbTOB.
[Ipu 5TOM SI3BIK ATUX TEPMAHCKUX TJIEMEH 00OTaTUIICS 3aUMCTBOBAHUSAMM U3 KEJbT-
CKOTO $SI3bIKa M S3bIKA TOCITOJICTBOBABIIINUX TaM MPEXK/IE PUMIISH (JITATHHCKOTO S3BIKA).

JIpeBHEAHIIMIUCKUI S3BIK MCIBITAN TAKKE 3aMETHOE BO3JACHCTBUE SI3bIKA BUKUH-
roB (CkaHIMHABCKUX HapojoB). [lo3mHee BMecTe ¢ BTOp)KEHHEM HOPMaHHOB B bpu-
TaHUIO ObLIO MPUBHECEHO Hapeune cTapodpaHIy3cKoro si3pika. [loaToMy ceromaus aH-
IIM4aHe MOTyT 0e3 IepeBo/ia MOHUMaTh (PaHILy3CKYIO PEUb.

Takum o0pa3oM, OCHOBA aH2IULICKO20 S3bIKA OCTajach TEPMAaHCKOW, HO OH
BKJIIOYAET B c€0S OrPOMHOE KOJIMYECTBO (PpAHIYy3CKHX, JIATUHCKUX, KEIBTCKUX U
CKaHJIMHABCKUX 3aMMCTBOBaHMI. OCHOBOM K€ HeMeyko20 A3bIKa SIBISIOTCS Hapeuus
JIPEBHETEPMAHCKUX IIEMEH. DTOT S3BIK HE MCHBITAN Ha ceOe BIMSHHUE cTapodpaH-
Iy3CKOTO $I3bIKa, 3aTO, TaK K€, KaK W aHTJIMHCKHUH, BKJIOYaeT B ceOSI MHOIO JIATUH-

CKHUX 3aUMCTBOBaHUU.
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AHanus A36IK08bIX A6/1eHUL.

[Ipoananu3upoBaB CTpaHUIIbl YYEOHBIX MOCOOMI M ClOBaped, Mbl BBIICHUIIH,

4dTO IMOXOKUMH ABJIAIOTCS PA3JIMYHBIC HaCTHU PCUU:

Tabmura 1
Cyl1eCTBUTEIbHBIC
Hemeuxuit AHrmMickuit Pycckuin
Das Haus haus JIOM
Der Gott god oor
Das Gold gold 30JI0TO
Das Wetter weather moroya
Der Bus bus aBTOOYC
Der Name name AMsI
Der Freund friend pyT
Die Hand hand pyka
Der Garten garden can
Die Familie family CEMbsI
Die Maus mouse MBIIIIb
TaOmuma 2
YucnuteabHbIC
neun nine JICBSITh
sechs Six IeCTh
elf eleven ONVHHAAIATE
Tabmuma 3
[IpunararenbHbie
jung young MOJIOIOH
gut good XOPOIIHit
braun brown KOPHYHEBBIN
rot red KpacHBIN
hart hard TSOKEITBIN
dick thick TOJICTBII
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Tabmuma 4
I'marombr
singen sing neTh
helfen help IIOMOTaTh
kommen come IPUXOIUTh
lernen learn YUUTBCS
fithlen feel qyBCTBOBATb
beginnen begin HAYMHATH

Ocob6o0e BHMMaHUE Mbl OOpaTwiik Ha maroiabl. HecoMHeHHOE cX0JCTBO HabIIIO-

JaeTcsi B 00pa30BaHUH OCHOBHBIX (POPM CHIIBHBIX (HEMPAaBUIIBHBIX — QHIVI.) [JIaroJIOB.

TaOmuma 5
kommen — kam — gekommen come — came — come MIPUXOIHUTH
trinken — trank — getrunken drink — drank — drunk MTUTh
beginnen — begann — begonnen begin — began — begun HAYMHATH
finden — fand — gefunden find — found — found HAXOIHTh
héngen — hing — gehangen hing — hang — hung BUCETH
bringen — brachte — gebracht bring — brought — brought HNPUHOCHUTD
schwimmen — schwamm — swim — swam — swum IU1aBaTh
geschwommen

I[J'ISI IMOATBCPIKACHUA CBOCTO IMPCAITIOIONKCHUA O TOM, YTO CXOACTBO 3THUX SA3BIKOB

MOXXHO Ha6JHOI[aTB HC TOJIbKO B JICKCHMKC, HO U B I'PaMMAaTUKC Mbl CPABHWJIM IBa HC-

MOXOXUX JPYT HA JIpyra Mo 3ByYaHUIO M HAMCAHUIO IIaroja — 3TO HEMELKHUIA II1aroj

sein (ObITh) M aHIIMKCKKUN y1aron be (ObITh). MBI 3aMeTH/IM, YTO 00a 3THUX TIaroja

CIIpATaroTCs HE TaK, KaK OCTAJIbHBIC, IPUHUMAA B PA3HBIX JIMIAX HCOXHWIAHHBIC (1)Op—

MBI, UMCIOIIIME MaJIo OOIIEro ¢ MHPUHUTHBOM.

Tabnuma 6
sein be
ca. 4. MH. ca. 4. MH. 4
bin sind am are
bist seid are are
ist sind IS are

OO06a »TH TIarona MOT'YT OBITH KaK CMBICJIOBBIMH, TaK U BBICTYIIATh B BUAC IJ1aro-

Jla — CBA3KHU. B coueranuu ¢ I/IH(1)I/IHI/ITI/IBOM OHH MOTI'yT UMCTb MOJAJIbHOC 3HA4YCHUC.
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B xoucTpyknumsax sein+zu+Infinitiv (mem. s3), be+to+Infinitive (anmi. s3) miarossr
sein u be o3HauarOT HEOOXOAMMOCTh B COBEPIICHUN KaKOTO-TUOO JEHCTBUs (B aHIII
sI3BIKE — JICHCTBUS, HAMEUCHHOTO 3apanee). Hampumep: | was to visit the doctor at 2
0 clock. (5I momxkeH OBLT IOCETUTH Bpaua B 2 Yaca). B HEMENKOM sI3BIKE, B OTIINYME
OT aHIJIMHCKOTO, MOMO0OHAss KOHCTPYKIMS WMEET MAacCHBHOE 3HAYCHHE, HAIpUMED:
Der Aufsatz ist heute zu schreiben. (CounHeHue TOIKHO OBITH HAITMCAHO CETOJTHS).

['marosel Sein u be MoryT BBICTyHarTh B Ka4eCTBE BCIIOMOTATEIbHBIX IJIAr0JIOB
npu obOpazoBanuu BpeMEH. B Hemenkom s3eike 310 Perfekt m Plusquamperfekt,
Hanpumep: Ich bin nach Moskau gefahren. B anmuiickom si3bike — 3T0 rpyiimna ajiu-
TEJIBHBIX U Nep(EeKTHO-UIMTENILHBIX BpeMEH, Hanpumep: He is drawing a poster now.
He has been watching TV all day long.

Taxxke HECOMHEHHOE CXOJCTBO MMeIOT miarosibl haben u have, koropeie kak B
HEMEIIKOM, TaK U B aHIJIMHCKOM SI3BIKE MOTYT OBITH CMBICJTOBBIMH, BCITOMOTATEIIbHbI-
MU 7151 00pa30BaHMs BPEMEH, a TaKKe MOTYT UMETh MOJATbHBIC 3HAYCHHS B COUETa-
HUU ¢ UHQUHUTHBOM M yacTuiaMu. Kpome Toro, nociue 3TUX IJ1aroJioB Kak B HEMEII-
KOM, TaK ¥ B aHTJIMACKOM SI3bIKE YIOTPEOIIICTCS HEOMPENeIEHHBIN apTHKITb.

Hac nntepecoBano Takxe, HACKOJIBKO 3HAYUTEIBHO CXOJICTBO JIEKCUKU HEMEIIKO-
rO ¥ aHTJIMICKOTO S3BIKOB B KOJIMUECTBEHHOM COOTHOIIEHUH. J[JIs1 BBISICHEHUS 3TOTO
MBI TIPOU3BOJILHO BBIOpAJIM JIJIsi PaCCMOTPEHUs] TEKCThl ydeOHoro mocobusi Enjoi
English 8 (bubonerosa 3.M.) u mojacUMTaNM, YTO B TEKCTE Ha CcTpaHulle 25 KoIuye-
CTBO JICKCUYCCKHUX €IMHUII, CXOAHBIX C JICKCHUCCKUMHU CIMHUIIAMHA HEMEIIKOTO sI3bIKa
coctanisieT 16%, na crpanutie 24 — 12%, na crpanune 116 — 12%.

MpI Takke MpoaHaIM3UPOBAIA CTPAHUIIBI AHIIIO — PYCCKOTO CIIOBapsi, BHIOpaB
MPOM3BOJIBHO cTpaHuIbl HAa OykBY D. Mb1 oOHapyxunu 40 c0B, MOXOXKUX HAa HEMEII-
K#e, 4To cocTanisieT mpuMepHo 10% oT koiamdecTBa BCEX CJIOB, HAUMHAIOMIMXCS Ha
oykay D.

3aknouenue.

ITogBeném wurorm Hamedr paborel. MTak, MBI Tenmeph 3HAEM, YTO CXOICTBO
HEMEIKOTO M aHTJIMICKOTO OOBSICHSIETCS OOIIUM MPOUCXOKICHUEM ITHUX S3BIKOB, OC-

HOBOW KOTOPBIX ObUTM Hape4Hs TUIEMEH APEBHUX TEPMAHIICB. 3HAYUTEIbHBIC OTIUIHS
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OOBSICHSIIOTCSI BIUSTHUEM JPEBHE(PPAHITY3CKOTO SI3bIKA Ha SI3BIKM TE€X TePMaHCKHUX
JIEMEH, KOTOpbIE Nepecenuyimch B bpuranuto. Bo BpeMsl aHanu3a s3bIKOBBIX SIBJIE-
HUW MBI Ha KOHKPETHBIX NpUMepax yOeqmInCh, YTO HEMEUKHN U aHITIMICKUN S3BIKU
UMEIOT CXOJICTBO HE TOJIBKO B JIEKCHKE, HO U B TpaMMaThke. Mbl Hajieemcs, 4TO Hala
paboTa MOMOXKET HaM B JaJIbHEWIIIEM B M3YYEHUU BTOPOTO SI3bIKA, & TAKXkKe OyJeT UH-
TEpECHA MeAaroraM, MPENoOAArOIIUM AHITIMUCKUN WM HEMELKHHN SA3bIK KaK BTOPOM
WHOCTPAHHBIM.

Wtak, B Xo1€ pabOTHI BBISICHWIOCH, YTO HEMEUKHA M AHTIIMHCKUH S3BIKU WMEIOT
MHoro oomiero B oonactu jekcuku (Coffee — Kaffee, milk — Milch) u Bapuanrax ymo-
TpeOnenus cioB U BeipakeHuidn (Christmas tree — Weihnachtsbaum — enka).CiioBa
HEMELIKOTO SI3bIKa, UMEIOIINE CXOJICTBO C aHINIMHMCKUMU CIIOBaMH, 3alIOMHHAIOTCSL OBICT-
pee, T.K. cpadaThIBalOT acCOIMAIlMU Ha TO, KaK 3ByYaT CJIOBA, KaK OHM IMHIIYTCS, a 3TO
CrocoOCTByeT OoJiee OBICTPOMY OBJIAJICHUIO HEMEIIKUMHU JICKCUUECKUMU €TMHUIIAMHU.

PaccmarpuBaemas Tema wucciieoBaHUs ObUla JJI HAc akTyajdbHa, T. K. BCE
0O0JIbIIIEe IIKOJIBHUKOB M3YyYarOT BTOPOM MHOCTPAHHBIA SI3bIK, M MPUBEIECHHBIE U CO-
OpaHHbIE IPUMEPBI MOTYT OBITh MOJIE3HBI B TPAKTUYECKOM HCIOIb30BAHUU:

— Mbl HAYYWJIMCh 3aMEYATh CXOJCTBA B SI3bIKOBBIX SIBJICHUSAX B JIByX SI3bIKAX;

—u3yuyas WS, Mbl nmpuobiaemMcss K MHBIM KYJIBTypaM, U TaKKe HAaYMHAEM HX
CpaBHUBATh;

— MBI C/ICJIaJIU TIEPBbIE 1Iard B CPAaBHEHUU JieKcnueckux equuuil B A5 u HSL.
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